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1 Otra campana
| para educar a

1 duenos de perros.
id El Ayuntamiento
nstalard carpas para
3 recoger sugerencias de
1 propietarios de perros y
d ciudadania en general.

EJEMPLAR GRATUITO
EL PERIODICO DE BASAURI HECHO POR BASAURITARRAS

clinica dental

udalagin

clinica del pie

El Indartsu Juvenil
sube a Honor tras

dos ascensos.

El equipo de San Miguel
militara por cuarta vez
en la categoria al no
ascender ni Real, ni
Athletic, ni Danok Bat.

MWW

TEZAREN JAN LARUNBATA
m-lmn—“—u

(Aprovecha la oportunidad)

g JULIO
MES DEL
IMPLANTE

*Consulta condiciones

Kareaga Goikoa, 113 Local
48970 Basauri
(frente al Ayuntamiento)
Tel.: 944004418

Rockein! tendré
ganadores el

préximo 3M.

La seis bandas finalistas
competirdn en el
concierto final que se
celebrard en el Social
Antzokia de Basauri.

‘Auzoegln 5|gue
mejorando los
barrios de quaurl

Andoni Busquet repite
como candidato a la
Alcaldia por EAJ/PNV

SOCIAL

SOCIAL ANTZOKIA « HURRENGO IKUSKIZUNAK/ PROXIMUESPEBT[\CULBS * BASAURI 2014

N T 1 0 K |

IKUSKIZUNA/ESPECTACULO

TA DANDANZA ANTZERKIA/TEATRO ANTZER-KIA/TE.A.TRO ANTZERKIA/TEATRO
ANDONI EGANA, DANTZAZ ARDEN PEPE ASIER
RAFA RUEDA, KONPAINIA PRODUCCIONES VIYUELA ETXEANDIA
IRAIA ELIAS... KAMALEDIA LAS RAMERAS DE ENCERRONA EL INTERPRETE
i ENIEK irila ril CHAKFSPEARF aiatza ayo roa oviembre
SMHENLEKA | et | SGSERE | wemmiite | em@niar
20:30 8 € 20:30= 12 €

INFORMAZIOA/INFORMACION

: 944 666 390/ 393 » www.socialantzokia.com
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El bote con los 2.000(] del
sorteo que mensualmente reali-
za el Bar La Plaza ya tiene due-
fo. Seve Garrido, de 65 afos,
mas conocido como ‘El Legio-
nario’, fue quien recibié el bole-
to ganador -4.196- y con ello se
ha llevado a su casa este precia-
do botin. “Nunca me habia to-
cado nada con lo que la alegria
ha sido mayor. Todavia no ten-
go claro en que me los voy a
gastar, pero seguro que a mi
mujer Concepcion se le ocurre
algo”, explica sonriente este
vecino, natural de Medina de
Pomar. “Ahora resido en la calle
Salamanca, en Pozokoetxe pero
antes lo hice en Menéndez y
Pelayo”, relata el afortunado.
Cliente habitual del estableci-
miento hostelero “desde hace
seis meses vengo un par de ve-
ces al dia. Son gente encantado-
ra y el café y los pinchos que
tienen son espectaculares. Re-
comiendo a la gente que venga
y pruebe, y si ademas tienen
opcion de llevarse un premio,
pues mucho mejor”, comenta.

Y es que es muy féacil partici-
par. “Sélo con tomar una con-
sumicion te regalamos un bole-
to para el siguiente sorteo. En
este caso sera el proximo 2 de
mayo. Mil euros te esperan.

Poligono Artunduaga s/n - BASAURI

Abierto los fines de semana
g |||mm:lm|lsni smlm.

CON NUESTRAS ESPECIALIDADES DE SIEMPRE. POLLD ASADO,
TORTILLA CASERA, PAELLAS, BACALAD AL PIL-PIL ETC

SORTEAMOS
1,000 eurazos

Plaza Arizgoiti 10 (Frente al Ayuntamiento)
BASAURI

® bariaplazabasauri

.‘“._‘I - r o P . T

'{TODOS LOS MESES!

I Establecimiento

Gina, Javi, el ganador Seve, Richar y Rubén

Seve Garrido se lleva los
2.000€ del Bar La Plaza

El ‘sortijon’ de Roaldo Jo-
yeros otra vez para una socia.
Por segundo afio consecutivo,
una socia de Manuela Eguiguren
se ha llevado ‘puesta’ la sortija
que esta Asociacion de Mujeres
y Roaldo Joyeros sortean cada
Navidad; como complemento a
la loteria de Navidad que en
esas fechas vende la agrupacion
basauritarra. “No ha venido
nadie con la participacion gana-
dora 'y como hemos hecho siem-
pre que pasa algo parecido, el

pasado 8 de marzo se sorteaba
entre las socias”, explicaba M?
Asun Bernaola, presidenta de
Manuela Eguiguren. La agracia-
da en esta ocasién ha sido
Almudena Bergaz, socia n® 196,
y en sus manos luce -desde el
mismo momento de la entrega-
la sortija valorada en 300(]. Pe-
dro Doistua, de Roaldo Joyeros,
hizo entrega de la sortija, en
presencia de la presidenta y la
tesorera de la Asociacién, M?
Asun Bernaola y Espe Pelayo.
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AVILA
+CASTILLO DE COCA

+ EL ESCORIAL

del 7 al 8 Junio
Bus+Hotel 4*
+Desayuno Buffet
+Visitas panorédmicas
+Visita guiada Castillo Coca

solo Ios €

EXTREMADURA
PUENTE DE MAYO

Del 30 de abril al 4 de mayo
Bus 1 noche
+ 3 noches de
Hotel 4* en Mérida
+ 3 cenas
+ 3 desayunos
+ seguro de vigje
Excursiones incluidos
a Mérida, Caceres,
Trujillo, Guadalupe....
por tan

solo 2] o € /persona

TOLEDO

Del 17 al 18 Mayo
con visitas a
Aranjuez y La Granja

cicl 34-31

EXPERTOS
EN CIRCUITOS

Bus+Hotel 4
+Desayuno Buffet
+visitas panordmicas.

Tif: 944408518

C/ Kareaga Goikoa
frente al 89

BASAURI,
Salida BIDASOA

Entradas incluidas
al Museo de los Concellos
y Cultura Visigodas
+Sinagoga del Trdnsito

sélo 99 €p ersona

TODAS LAS SALIDAS
DESDE BASAURI

48970 - Basauri

Y BILBAO

La reurbanizacién del grupo Federico Mayo y la pasarela Urbi-Ariz, también este ano

‘Auzoegin’ sigue mejorando los barrios

Kike Camba

El Ayuntamiento de Basauri
construird una nueva plaza en
El Kalero, mejorara el acceso al
colegio Kareaga Goikoa y reur-
banizard un tramo de la calle
Gipuzkoa a lo largo de este afo.
Una inversion superior a los
700.000€ enmarcada en el ‘Plan
de Accidén en Barrios-Auzoegin’.
Ademadas de estas actuaciones,
en este 2014 también se inicia-
ran las obras de reurbanizacion
de Federico Mayo y la construc-
cion de la pasarela Urbi-Ariz -
proyecto que cuenta con parti-
da presupuestaria desde 2012-,
con las que la inversion total en
el Plan de Accién en Barrios
Auzoegin rondara los cinco mi-
llones de euros.

Segun avanzaron el Alcalde
Andoni Busquet y la concejala
de Politica Territorial Nerea
Renteria, ‘in situ’, la nueva plaza
de El Kalero regenerard un
espacio ocupado en la actuali-
dad por una plazoleta en dos
alturas “dotada Unicamente de
bancos y mesas de ping pong”.
Ademas de renovar el pavimen-
to y colocar iluminacién y mobi-
liario urbano nuevo, “se creara
una zona de juegos infantiles,
otra de toboganes, un espacio
con elementos de gimnasia
para adultos/as, una canasta de
baloncesto y un pequeno fron-
ton”.

Los responsables municipa-
les prevén comenzar las obras
tras el verano, una vez supera-

RESTAURANTE

C/ Ibaigane, n®

da la fase de adjudicacién de la
ejecucion de los trabajos, y fina-
lizarlas seis meses después de
su inicio, con una inversion que
rondara los 355.000 euros.

Accesos al colegio

Cerca de esta plaza, y previsi-
blemente “sobre el mes de
junio”, comenzaran las obras de
mejora de los accesos al Cole-
gio Kareaga Goikoa, “inversion
que rondara los140.000€". E
plazo de ejecucion previsto para
esta obra “es de tres meses”.

Otra de las zonas en las que
se actuara urbanisticamente es
en el tramo de la calle Gipuzkoa
comprendido entre las calles
Basozelai y Doctores Landa, en
las inmediaciones de la nueva
plaza Ifhigo Cabacas.

“Se repavimentaran y se eli-
minaran barreras arquitectoni-
cas en unos 200 metros lineales
de via. El coste de las obras
rondara los 250.000€ y en breve
comenzard a licitarse, “para
arrancar después de verano,
con un plazo de ejecucion esti-
mado en cuatro meses”.

“Estas tres obras, que seran
financiadas con remanente de
2013, responden a las deman-
das planteadas por los vecinos
y vecinas y por asociaciones y
colectivos de la zona en la que
se actua, en este caso de El Ka-
lero y Basozelai, como el resto
de actuaciones incluidas en este
plan de modernizacion de
barrios”, recordé Andoni Bus-
quet.

armine

4B - 48970 BASAURI (Bizkaia)$

Futuro ascensos de Federico Mayo V estado actual llﬂ Ia conexion emre calle Andaluciay Calle Leén

El vecindario de Federico Mayo ya
puede ver como quedara su barrio

Kike Camba

Este mismo jueves,
10 de abril, el Ayunta-
miento instalard una
carpa informativa sobre
el proyecto de regene-
racion urbana del gru-
po de viviendas Fede-
rico Mayo, en la plaza
de la iglesia de Ariz.
Previamente, “ya se
han mantenido reunio-
nes con los vecinos y
vecinas de cada uno de
los 16 portales afecta-
dos para explicarles los
pormenores del proyec-
to de reurbanizacion”.

Con esta iniciativa, el
Consistorio cumple con
la autoimpuesta obliga-
cion de “socializar las
actuaciones municipa-
les e informar con deta-
Ile sobre las obras y
proyectos que afecten a
la ciudadania”.

El Ayuntamiento ya
ha comenzado el proce-
so de contratacion de
las obras que se ejecu-
tardn en esta manzana
delimitada por las ca-
lles Andalucia, Valen-
cia, Leon y Gaztela, la
que presenta mayores
barreras arquitecténi-

VIERNES T EABADG HGCHE

p—

MENU BISTRO 22,90€ 1 5

cas. La inversion pre-
vista es de 1.241.000€
“que ira con cargo a re-
manente”.

Segun el proyecto
presentado, las escale-
ras existentes seran
sustituidas por nuevas
rampas y un ascensor
vertical para salvar la
pronunciada pendiente
entre los numeros 22 y
24 de las calles Anda-
lucia y Ledn, que en la
actualidad se salva
subiendo la escalinata.
“La cabina del elevador
tendra capacidad para 8
personas y realizara

una parada intermedia
a la altura del portal nu-
mero 20 de la calle An-
dalucia”.

“En el nucleo de la
manzana se habilitara
una zona de recreo
compuesta por juegos
infantiles, bancos vy
mesas y un area con
aparatos de gimnasia”,
apunto el Alcalde, An-
doni Busquet. Las
obras incluiradn la reno-
vacion de las redes de
agua, saneamiento y
alumbrado asi como la
colocacién de nuevo
mobiliario urbano.

Parking propio

Reservas

944 262 960

www.restaurantearmine.com
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Gazteria Atalak antolatzen ditu, Nerbiol-Ibaizabal

2 0 14 eskualdeko gainontzeko udalekin lankidetzan.

Lehenenge txanda:
Ekainaren 23tk 27ra,

nnlrlllmn 28tik malatzaren 9ra lzena ematea bertara etorrita: 12 eta 14 urte bitarteko
Udaletxeko beheko solairuko haurrei zuzenduta,

Plazo de Inscripcion: HIABen (Herritarre Informazioa eta Arreta Toki-kopurua: 15 L&

el 28 de abril al 9 de mayo. emateko Bulegoan), 08:30etik 19:30era, edota Prezioa: 90 euro |

San Migelen, Pagasarri kalean, 08:30etik 14:00etara,
I.I!!II emalea internel bidex:

?M

g
TT

" Bigarren txanda:

lnscripcion presencial:
‘Dficinas de atenclén ciudadana situadas

" en la planta baja de Ia Casa Consistorial Ktas by SSeiic
; uztailaren 4ra,
(08:30 a 19:30) o en San Miguel 15-17 urte bitarteko
la calle Pagasarri (08:20 a 14:00). gazteentzat,

 Anscrincion a raves e Internat en: P s

Prezioa: 95 euro

Argibide gehiago hemen:
Zirt Zart: 94 466 64 30.
EGUTEGIA CALENDARIO Gazterla eta Kirola Atalak,
Udulekvak bi txandatan banatuko dira: Las colonias se distribuirdn en dos turnos: Basauriko udala: 94 466 63 11.
1. txanda: Ekalnaren 30etik Urtallaren 11ra. 1.er turno: Del 30 de junio al 11 de julic.

2. tianda: Urtallaren 1411k 24ra. 2.° turno: Del 14 al 24 de julio. "3(“ 19 ‘f‘ A
=) 15N IA
LEKUAK ETA ORDUTEGIAK LUGARES Y HORARIOS (""' § ik "'Bﬂm i
Udalekvak jorraian adlerazitako udal Los espacios fisicos en los que se llevardn a cabo las \ 'R A
Ikastetxe publikoetan eta gizarte zein colonias serdn centros educativos de la red piblica del Eﬂlﬂ&ws%m VAN
kultura etxeetan egingo dira: munidplo y centros civicos y culturales, con la Organlzadas por el Departamento de Juventud
. distribucién que a confinuacidn se detalla: an colaboracion con el resto de Ayuntamiantos
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EGUN 0SOKO UDALEKUAK
COLONIAS DE DIA B i 8

Ordutegia; Astelehenetik ostiralera 02:00-17:00 Ee— . == . = 5 Edad de 12 @ 14 anos
bitartean, bazkarla bame, L =i i Plazas: 15

Horario: Lunes aviernes de 05:00-17:00 ‘Soloarte 2005-2002 " Precio: 90 euros
con camidainelufda : y 5

EGUN ERDIKO UDALEKUAK
COLONIAS DE MEDIO DIA

Ordutegia: Astelshaenatii ostiralers $:30-13:30
bitartean, bazkaria kanpo

de |a comarca Nerbioi Ibalzabal.

Horarlo: Lunes a viernes de 930 5 13:30 horas.
La comida rnio estainclulds

Segundo turno:

KIROL UDALEKUAK g
COLONIAS DEPORTIVAS oo ol o

Eskulanak, ur-jarduerak, kirol askataka ' r entre 15 a 17 afies,
arfierazpeneak, psikomotrizitatea, txangoak, ! Fechatl Plazas: 10
Igarilehuak, Tutbolzelalak.. ' Precio: 95 euros
Ordutegia: Astelehenetik ostirglers, 9:00-17.00 ' '

bitartean, batkaria barne

Manualidides, agtividades acudaticas,

multideportivas de expresidn, psicomotricidad, Mas informacion;

excurslones, piscinas, campos de [ithal... _ Zirt Zart 94 466 G4 20
Horaria: Lurnes a viernes de 09:00 3 17:00 horas Area de Juventud y Cultura
Comidaincluida del Ayuntamiento de Basauri : 94 466 63 11



BSMRl informacién local

2014 abril / D

Los 230 trabajadores de Edesa se van
al paro y Mercadona inicia en Basauri
su implantacion en Bizkaia

Kike Camba

Cara y cruz de la nueva si-
tuacién que le esta tocando vi-
vir a Basauri. A primeros de es-
te mes la extincién de la histori-
ca Edesa-Basauri concluia con
la incorporacion de la plantilla a
las listas de Lanbide. Sus 230
trabajadores pasaron a engro-
sar las ya de por si obesas listas
del paro en Basauri en la propia
planta de la Avenida Cervantes,
“para evitar colapsos en las ofi-
cinas”.

Los portavoces de la plantilla
subrayaron que verse oficial-
mente en las listas de desem-
pleados les habia supuesto “un
duro golpe animico que se
suma a los recibidos hasta
ahora”, pero también reconoci-
an que, a partir de ahora, “al
menos podremos cobrar la
prestacion por desempleo, lo
que ayudard a mejorar la situa-
cion de algunas familias que
estdn pasando por momentos
muy complicados”. No obstan-
te, no descartaron nuevas mo-
vilizaciones para pedir “que no
se olviden de nosostros/as” y
se les tenga en cuenta en el
plan de reubicaciones.

40 empleos

Casi en la misma fecha en
que se iba al garete uno de los
emblemas industriales de
Basauri, Mercadona anunciaba
que la vieja planta en desuso de
Theis Ibérica -empresa de la
que salieron al paro sus ultimos
60 trabajadores en 2011-, ubica-
da en el barrio de Urbi, acogera
su primer supermercado en Biz-

Basauri
publicard los
sueldos de
politicos y altos
cargos locales

El Ayuntamiento dejara
ver todas sus interiorida-
des. En el renovado portal
basauri.net que pondra en
marcha este mes se podran
ver los sueldos brutos de
los altos cargos politicos,
inlcuido personal de con-
fianza, sueldos de directo-
res o gerentes de Organis-
mos Autdnomos; y mostra-
ré informes de las auditori-
as, puestos de trabajo de
organismos auténomos y
ayudas publicas.

También recogera un re-
gistro de los bienes y acti-
vidades de los altos cargos,
sus dietas y las retribucio-
nes asignadas a grupos
politicos. Todos estos datos
-en total, 116 indicadores
de transparencia- estaran a
disposicion de los ciudada-
nos a través de la renovada
web basauri.net.

B

kaia, de unos 1.500m2 .

Su apertura al publico esta
prevista para 2015, posiblemen-
te por estas mismas fechas.
Segun la noticia hecha publica
por Mercadona sus estanterias
albergaran bebidas, alimentos,
productos de limpieza e higiene
corporal y comida para anima-
les; y dispondra de un parking
en superficie para mas de 200
automoviles.

El super empleara a unas 40
personas, con prioridad para los
vecinos de la localidad, segun la
informacion facilitada. “Siempre
apostamos por gente que reside
cerca de los centros en los que
nos instalamos”.

La eleccién de Basauri como
punto de partida se debe a que
la compania tiene como “objeti-
vo prioritario el Gran Bilbao”.
De ahi su localizacion, muy pro-
xima a la BI-634, Bilbao-Galda-
kao una de las principales vias
de acceso a Bilbao y con acce-
sos muy directos desde Basauri/
Alto Nervion, Etxebarri/Gran
Bilbao y Galdakao/Arratia.

Alcaldia de Basauri

“Que Mercadona haya elegi-
do nuestro municipio para im-
plantarse y generar 40 nuevos

puestos de trabajo confirma la
potencialidad de Basauri como
zona de desarrollo e inversién
para cualquier iniciativa empre-
sarial. También va a originar ac-
tividad econdmica a su alrede-
dor e ingresos para el Ayunta-
miento via impuestos”.

Asociacion de Comerciantes

“En el caso de Eroski habia
una irregularidad y la denuncia-
mos. Ahora, estudiaremos el
tema y veremos si todo el pro-
ceso esta siendo correcto. 1.500
m2 es una superficie mediana,
comparada con los 37.000 de
Bilbondo. No sabemos si al-
guien ha pensado en los terri-
bles atascos que se daran en la
zona ya que es una de las princi-
pales entradas y salidas de trafi-
co a Basauri”

Mercado La Plaza

“Beneficios para el sector de
alimentaciéon en Basauri, ningu-
no. Otro obstaculo mas para se-
guir vivos. Ya veremos si los
puestos de trabajo que anuncian
los mantienen después. Con los
tiempos que corren, la calidad y
la atencion quedan por detras
del precio en la lista de prefe-
rencias de la clientela y, segun
parece, en Mercadona lo rega-
lan”.

Basauri abre el enésimo proceso
de mejora de la convivencia
entfre duenos de perros
y ciudadania en general

‘Llévalo atado. Recoge sus
heces’. Parece que el mensaje
es complicado de entender para
numerosos propietarios/as de
perros en Basauri, donde actual-
mente estan censados 2.726
perros. Durante el pasado 2013
el Ayuntamiento abrio 15 expe-
dientes sancionadores por in-
cumplimiento de la ordenanza
de tenencia de animales. “Muy
pocos”, segun opinion del resto
de la ciudadania que presenta
este problema de convivencia
como uno de los mas graves. A
pesar de la importante inversion
en campanas informativas reali-
zada en las dos ultimas décadas,
préxima al millon de euros,
muchisimos propietarios/as
siguen sin recoger las ‘kakas’ de
sus canes y siguen sin utilizar la
correa para llevarlos atados en
parques, paseos, zonas de jue-
gos infantiles, calles y plazas de
la localidad. Se ha llegado al
extremo de no solo no llevar
atados y sin bozal a los perros

catalogados como peligrosos,
como obliga la normativa, sino
que incluso no llevan el chip
identificativo, obligatorio desde
el punto de vista administrativo
y sanitario. “Motivo por el que
ya se ha puesto una multa de
1.000€"” apuntan responsables
locales.

Aun asi “las quejas ciudada-
nas recibidas en el Ayunta-
miento por estos motivos estan
aumentando significativamen-
te”. Y de nuevo en la adminis-
tracién local ha optado por las
medidas preventivas.

Por enésima vez se abrird un
proceso informativo, éste de
2014 abierto a la participacion
de la ciudadania, que incluira
una campana de concienciacion,
la recogida de propuestas y
aportaciones de vecinos/as que
no tienen mascota y de due-
nos/as de este tipo de perros;
que incluird la revision y actuali-
zacion de la actual ordenanza
reguladora.

BASAURI Bidaiak

Tu Viaje de Confianza

2 = A On

Basauri Bidoiak
Magusia n*16
48970 Basauri - Bizkala
Téll: 94 401 01 75
basauribidaiak@hotmail.com _“\

www. basauribidaiak.com 2 .l .t-___c_‘ ]
CVGCIN  TU TIENDA [
TABLETS DE TELEFONIA o £

CIONESPC
CION DE MOVILES

Distribuidor Autorizado D

C/ Urbi, n? 1 - 48g70 BASAURI
Tel. 946 g45 700

A Nt
Nﬂatﬁuﬂ.&'

= 10% oo

(al presentar este cupon)

clinica san miguel
Gabinete Médico Dental

Consulta Médica
Dr. Josu Iturbe

Consulta Dental
Dra. Carmen Garcia Médico Estomatélogo

En San Miguel de Basauri
Tel.: 94 440 77 53

o ODONTOLOGIA GENERAL
o ORTODONCIA
o PERIODONCIA

o IMPLANTES
o PROTESIS
e PADI

PUERTAS BASAURI

"Tus profesionales de siempre, ahora en Puertas Basaur'

Puertas interiores
Puertas de seguridad
Armarios a medida
Coordinacion

de gremios

Suelos de madera
Ventanas

Cristaleria
Complementos
Cerrajeria

ESPECIAL MES DE LA SEGURIDAD

REGALO DE MIRILLA
DIGITAL CON TU
PUERTA DE SEGURIDAD

www.puertasbasauri.wix.com

C/ Balendin Berriotxoa, 24 - 48970 BASAURI Tel./Fax.: 94 405 41 77
puertasbasauri@gmail.com
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La abstencidén de PSE y Bildu facilita al gobierno
local la aprobacion de su tercer presupuesto

Primero con el voto a favor
de Bildu, al afo siguiente con el
voto en contra de Bildu, y este
con la abstencion de Bildu. Los
tres con la abstencién del PSE y
con el voto en contra del PP.
Tres propuestas de presupues-
tos municipales y las tres han
salido adelante. El equipo de
gobierno de EAJ/PNV no duda
al compartir satisfaccién con la
ciudadania “porque un presu-
puesto renovado cada aho es lo
mejor para un municipio como
Basauri y mas aun en esta si-
tuacion de crisis de lo publico y
lo privado”.

El PP presentd su habitual
enmienda a la totalidad, Bildu
no redacté ninguna pero si criti-
c6 “el acuerdo logrado con el
PSE” que calificé de “matrimo-
nio de conveniencia”. El PSE
planted al equipo de gobierno
una serie de enmiendas y com-
promisos “en sintonia con las
acciones que ya esta desarro-
llando el Ayuntamiento, como

es el caso de la reurbanizacion
de Federico Mayo -céntrica ba-
rriada delimitada por las calles
Andalucia, Valencia, Leén y Gaz-
tela-, lo que ha facilitado el con-
senso” segun explicaron desde
EAJ/PNV.

La priorizacion de la construc-
cion de un centro civico en el
barrio de San Miguel, la edifica-
cién de un ascensor el Centro de
Iniciacion Profesional de Etxeba-
rri y Basauri -CIPEB- y el incre-
mento de la subvencidn para la
Casa Castilla y Ledn con motivo

de su 25 aniversario, de forma
que esta asociacion contara con
7.646€ en 2014, son otros com-
promisos alcanzados con el
PNV, segun informaron desde el
PSE.

“El principio de acuerdo tam-
bién incluye como novedad que
en los contratos que adjudique
el Ayuntamiento se tenga en
cuenta la contrataciéon de co-
lectivos excluidos o que encuen-
tran dificultades en la contrata-
cion como jovenes, mayores de
45 anos y personas con familia-

Sin necesidad de recorrerse
media Bizkaia buscando mue-
bles, ahorrandose cansinos
desplazamientos y con acceso
a cualquier idea. En el casco
urbano de Basauri. A unos pa-
sos de casa. Ahi estd ‘Haltza-
leku Mobiliario’; en un local
con mas de 600m2 de exposi-
cion, ubicado justo a la entra-
da del paso subterrdaneo que,
bajo las vias de RENFE, conec-
ta la zona baja de El Kalero/
Los Burros con Pozokoetxe.

Ihaki y Garbine Aparicio
son la tercera generacion de
‘Haltzaleku Mobiliario’, here-
deros de su padre y de su
abuelo, el fundador de ‘Mue-
bles Aparicio’.

Ambos estan al frente de
este negocio familiar, asi que,
“obligados” por esos mismos
antecedentes de negocio fami-
liar, ‘Haltzaleku Mobiliario’ si-
gue basando su atencién al
publico en tres premisas igual
de tradicionales que su activi-
dad: Atencidon personalizada,
servicio individualizado y la
mejor calidad al mejor precio.
Sélo hay que pasar por la ex-
posicién para comprobarlo, y
si lo que se busca no esta,
basta senalar cualquier necesi-
dad para que los multiples y
selectos proveedores de ‘Hal-
tzaleku Mobiliario’ lo hagan
realidad.

Atencion personalizada:
Desde que el/la cliente entra
en la tienda hasta que el mue-
ble queda instalado en su
vivienda es atendido/a por la
misma persona. Y nos esme-
ramos sobre todo en conocer
cuales son sus necesidades en

"HALTZALEKU’: 600 M2 DE EXPOSICION DEL
MEJOR MUEBLE, EN EL CENTRO DE BASAURI

cuanto a disefno, cuales sus
posibilidades de encajar el
mueble en el espacio que haya
elegido y que modificaciones
podemos realizar para que to-
do encaje a la perfeccién y
quede a su gusto. Por eso so-
mos especialistas en mueble a
medida.

Servicio individualizado:
Ir a tomar medidas a la vivien-
da del/la cliente, recoger sus
sugerencias, plantear las nues-
tras y dar forma a una idea
conjunta es muy importante
para nosotros. Y lo mismo pa-
sa con el pedido, que supervi-
samos personalmente durante
el transporte entre nuestro
almacén y la vivienda; durante
la instalacion del mobiliario en
la vivienda y unos dias des-

pués, para comprobar que to-
do esté a satisfaccion de nues-
tra clientela.

Calidad y precio: Para
conseguir reunir estas dos ca-
racteristicas llevamos anos
apostando por realizar una
cuidada seleccion de provee-
dores de todos nuestros mue-
bles y también formamos
parte de diferentes grupos de
compra dentro del sector del
mueble, lo que nos permite
acceder a la calidad, a precio
competitivo y renovarnos con-
tinuamente. En esta linea de
renovacion y con la idea de re-
frescar su amplia exposicion,
durante todo el mes de abril
'Haltzaleku Mobiliario” ofrece-
ra descuentos de hasta el 50%
en muebles de exposicion.

res dependientes”.

El presupuesto para 2014
deja en manos de los gestores
municipales 50 millones de eu-
ros, un 2,4% mas que en 2013,
motivado por un aumento en la
prevision de ingresos proceden-
tes del fondo foral Udalkutxa “y
por otro detalle no menos im-
portante como ha sido la mejora
de la inspeccion fiscal que inicia-
mos en 2012” apunté el concejal
de Hacienda y Promocién Eco-
némica del Consistorio, Aitor Al-
daiturriaga.

Basauri tiene
sus propios
‘Autos Locos’

La Policia Local instruyo
288 infracciones por tener
la ITV caducada, 48 por cir-
cular sin seguro y 13 por
conducir sin carné, sin pun-
tos en el mismo o caduca-
do. Los controles con el ra-
dar captaron a 185 infracto-
res, en la carretera de San
Miguel, Etxerre y Matxitxa-
ko. 84 fueron ‘cazados’ utili-
zando moviles o sin hacer
uso del cinturén de segu-
ridad (41). A pesar de estas
cifras y comportamientos,
las denuncias por infraccio-
nes a la normativa de trafi-
co descendieron un 4% en
2013 ya que el ano pasado
se tramitaron 2.607 frente a
las 2.708 de 2012.

‘Gure Esku Dago’ se
activa en Basauri

El pasado 2 de abril tuvo
lugar el acto de presentacion en
Basauri de la iniciativa ciudada-
na ‘Gure Esku Dago’.

En el acto, celebrado en el
salon de actos de lbaigane K.E.,
ademas de dar a conocer todos
los detalles sobre esta iniciativa
que trabaja a favor del derecho
a decidir en Euskal Herria, se
presentd el que sera uno de los
actos principales de esta dina-
mica: la cadena humana que el
préximo 8 de junio conectara a
mas 50.000 personas a lo largo
de los 123 km que separan Du-
rango de lrufiea, “para reivindi-

car este derecho democratico
recogido en la legislacion inter-
nacional”.

Para ir calentando motores,
Gure Esku Dago Basauri tam-
bién organizara una serie de
actos en los proximos meses.
“Entre ellos cabe destacar una
charla del que fuera alcalde de
Getxo Inaki Zarraoa y la jurista
Zelai Nikolas, sobre el derecho a
decidir, que se llevara a cabo el
dia 9 de abril; el mosaico gigan-
te convocado para el dia 17 de
mayo y la comida popular que
se celebrara una semana antes
de la cita del 8 de junio”.

CAMA ELECTRICA
CON BARANDILLAS
CABECERO Y PIECERO
COLCHON VISCOELASTICO
Y FUNDA IMPERMEABLE

AV NAGUSIA -

PROYECTOS DE ARQUITECTURA Y ASESORIA URBANISTICA

ARQUITECTOS

944 005 345

Inlo@ovnoguila.com
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El Ayuntamiento derribara los edificios
del puente de Bolueta 2 anos después
de ser declarados en ruinas

Dos afnos después de que el
Ayuntamiento declarase en rui-
na absoluta los edificios nume-
ros 7 y 8 ubicados en la zona ba-
sauritarra del puente de Bolueta
(Zubialdea), sera el propio Con-
sistorio el que los derribe. Los
responsables municipales han
adoptado esta decision después
de que, tras varios requerimien-
tos, los propietarios del edificio
hayan acreditado “no tener ca-
pacidad financiera para acome-
ter el derribo y no existir por
tanto posibilidad de obligarles a
asumir la demolicion. Asi que
serad el Ayuntamiento el que,
subsidiariamente, asuma este
procedimiento”. Incluyendo en
el lote el numero 11 del mismo
barrio.

El grupo municipal socialista

denuncio6 el pasado mes de mar-
zo la situacion de estos inmue-
bles y un reciente incendio ace-
leraba la decision del equipo de
gobierno de EAJ/PNV que ya
habia recogido una cantidad
econdmica “para el derribo en
el proyecto de presupuestos pa-
ra este 2014”, segun informaron
portavoces jeltzales. Una vez
adoptada la decision, el ejecuti-
vo local ha puesto en marcha la
tramitacion necesaria, de urgen-
a; “pero todavia no podemos
concretar ni la fecha del derribo,
ni el tiempo que nos llevara”.
Tras su derribo, también esta
previsto despejar y adecentar el
camino que da acceso al parque
Montefuerte.
Segun explicaron el alcalde,
Andoni Busquet y la concejala

Aumentan los robos en casas
en las horas de mas luz

Ertziantza y Policia Local
coinciden al apuntar a los robos
en viviendas como el delito que
mas se ha incrementado en los
ultimos tiempos. Robos que se
producen a las horas que la ma-
yor parte de la poblacidn consi-
dera mas seguras: entre las 9:00
y las 13:00h., y de 16:00 a 20:00
horas, “cuando los duenhos no
estan en casa”, destaco la con-
cejala de Seguridad, Irakusne
Beaskoetxea, que hizo publica la
memoria policial 2013.

El afo pasado, Basauri conta-
bilizé 57 robos en hogares, 12
mas que en 2012. “Y este aho
continua al alza”. Y como viene
sucediendo ano tras afno la Po-
licia Local insiste en varias reco-
mendaciones basicas: cerrar

siempre con llave, no abrir el
portero automatico a desconoci-
dos, mirar siempre por la mirilla
e instalar un buzoén para la pu-
blicidad en el exterior del portal.

En caso de obras en la facha-
da, se deben extremar las pre-
cauciones si se colocan anda-
mios, evitando la apertura de
ventanas y balcones mas de lo
imprescindible e instalando al-
gun sistema de seguridad que
evite su apertura externa. Si
cuando el dueno regresa al do-
micilio se encuentra a los delin-
cuentes, debe evitar el enfrenta-
miento y llamar al 112 o el 092
y, si no se los topa pero detecta
el robo, “que no entre en casa ni
toque nada y llame a la Ertzain-
tza o a la Policia Local”

Mi padre dice que es PROTECCION

Mi madre dice que es CONCENTRACION
Y yo digo que es DIVERTIDO

Respeto y Discipling
Concentracion
Psicomotricidad
Mejora Escolar
Confianza y Seguridad
Minos desde 3 onos
Fiestas de Cumpleaiios
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Artes Marciales
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Fitnass

Kickboxing

Perdido Estrés
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Horarios todo el dia
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Telf.: 946 111 907
667 31 3104
mugendo.es
wwnw.artesmarcialeshasauri.es

Prueba GRATIS y sin compromiso

de Politica Territorial, Nerea
Renteria, la idea de futuro para
la zona es incluirla en la red de
caminos peatonales del munici-
pio y la de bidegorris para que
pueda ser frecuentado por
paseantes y ciclistas.

Basauri Kalea 10. 48970 SAN MIGUEL
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Si esta pensando en rea-
lizar una reforma en su ca-
sa esta de enhorabuena.
CUINNOVA acaba de abrir
sus puertas en Basauri vy,
como campaia de lanza-
miento, cuenta con impor-
tantes ofertas.

CUINNOVA es un estudio
de decoraciéon enfocado a la
reforma integral del hogar,
especializado en muebles de
cocina, electrodomésticos,
bano y armarios empotrados.
Susana Séanchez lo tiene claro
a la hora de invitar a la gente a
visitar este nuevo estableci-
miento. “Cualquier persona
que necesite asesoramiento
para reformar su vivienda sera
bienvenida. Tenemos maés de
20 anos de experiencia en el
sector y le prometemos un
trato personalizado y un segui-
miento de la obra con la maxi-
ma calidad, seriedad y precio
del mercado”, afirma la deco-
radora y responsable del
comercio.

Y por si tuvieran alguna
duda al respecto, la campana
especial de lanzamiento se la
quitara de raiz. “Todos los pre-
supuestos aceptados durante
el presente mes de abril ten-
dran un descuento equivalente
al IVA en mobiliario de cocina,

CUINNOVA, ESTUDIO DE DECORACION
PARA LA REFORMA INTEGRAL DEL HOGAR

bafo y empotrados”
Susana Sanchez.
CUINNOVA, bajo la direc-
cion de obra de Miguel Cortés,
se dedica tanto a obra peque-
fa “como puede ser el cambio
de ventanas o puertas, como a
una cocina, un bano o toda
una vivienda, realizando los
disenos por ordenador. Tam-

, explica

bién es importante comentar
que podemos financiar la obra
realizada. También realizamos
disefios en 3D"”, concluye.

CUINNOVA esta situada en
Lehendakari Agirre, 49.
Teléfono: 94 401 06 80.
www.cuinnovadecoracion.es
cuinnova@hotmail.es
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Behargintza Basauri-Etxebarri impulsé
la creacion de 85 empresas en 2013

Behargintza Basauri-Etxe-
barri, entidad financiada por los
ayuntamientos de ambos muni-
cipios para la mejora de la em-
pleabilidad y el fomento de la
actividad empresarial en las dos
localidades, ha impulsado la cre-
acion de 85 empresas en 2013,
un 46% mas que en 2012, cuan-
do se crearon 58 nuevos nego-
cios. Los puestos de trabajo ge-
nerados por estas empresas han
sido 124, 30 mas que en 2012.
Ademas, se han producido 104
contrataciones a través del ser-
vicio de insercion laboral de
Behargintza, 38 mas.

El Area de Empleo de Behar-
gintza, que trabaja en el ambito
de la inserciodn, la orientacion
laboral y la formacién de las
personas desempleadas de Ba-
sauri y Etxebarri, a través de su
servicio de orientaciéon laboral
atendio a 357 personas y convo-
c6 17 acciones grupales para la
busqueda de empleo. En el
apartado de formacion, a lo lar-
go de 2013 se llevaron a cabo 17
acciones formativas, en las que
tomaron parte 286 personas.

Las estadisticas de insercion
laboral contabilizan 104 contra-
taciones -38 mas que el ano
anterior- principalmente en el
sector servicios. De las 104 con-
trataciones un 49,04% mujeres y
un 2,88% menores de 25 anos,
el 25% pertenecen al grupo 25-

34 anos, el 37,5% estan entre 35-
44 y 34,62% son mayores de 45
anos.

En cuanto a 'Creacién y Con-
solidacion de Empresas' este
departamento atendié a 407 per-
sonas, “39 mas que en 2012". El
perfil es el de “un hombre, veci-
no de Basauri, de edad com-
prendida entre 35 y 44 anos, con
certificado/graduado escolar y
en situacion de desempleo”.

Fruto del asesoramiento y
formacion en este ambito, en
2013 se constituyeron 85 nuevas
empresas -un 46% mas que en
2012-, que generaron 124 em-
pleos. 64 de estas empresas se
han instalado en Basauri, 18 en
Etxebarri y 3 en otros munici-
pios. “Es destacable el porcenta-
je de empresas que se dedican a
los sectores de comercio, servi-
cios a empresas y personas y
hosteleria”, senald Aitor Aldai-
turriaga, concejal delegado del
area de Promocién Econdmica y
Empleo. Desde 2004, Behargin-
tza ha promovido la creacién de
590 empresas que han generado
926 puestos de trabajo en el
momento de su constitucion.

El trabajo realizado desde el
area de Empresas también se ha
centrado en la mejora de la
competitividad de las empresas
de ambos municipios; “y con
este objetivo se han puesto en
marcha estrategias de distinta

tipologia, como actuaciones de
formacién, consultoria, reflexio-
nes estratégicas individualiza-
das, redes y foros de empresas,
encuentros empresariales, etc”.

Iniciativa '+Industria’

A largo plazo pero iniciado en
2013, desde Behargintza BE se
ha puesto en marcha la iniciati-
va '+Industria’, centrada en el
analisis del sector del metal y
servicios conexos ya que se pro-
duce una concentraciéon signifi-
cativa de empresas de este tipo
en Basauri y Etxebarri. “En el
marco de esta iniciativa, se han
seleccionado 130 empresas so-
bre las que se han elaborado fi-
chas basicas de cada una (nom-
bre, actividad, direccion web,
mail, persona de contacto), se
ha realizado un “mapeo” -ma-
pas generales y especificos del
sector, en funcion de la infor-
macién obtenida (proceso, pro-
ducto, empleo, toma decision
local/exterior...)-, se ha elabora-
do la cadena de valor de las
empresas y se han realizado en-
trevistas en profundidad con 8
de ellas" .

‘+Industria’ se ha concebido
como un proyecto a medio plazo
2013-2016, por lo que durante
2014 se planificaran mas accio-
nes y se continuard con la defi-
nicion del plan de trabajo pluria-
nual.

Insertec y Loramendi han
creado junto a Tecnalia una
nueva empresa llamada ILT
Plasma Technologies, situada
en Basauri y que pretende
mejorar la calidad de la fundi-
cion férrea, el rendimiento
energético y la productividad
de las instalaciones a través
de un sistema de calenta-
miento por plasma térmico de
alta potencia. La tecnologia
Plasmapour que ha desarro-
Ilado Tecnalia tras 15 anos de
investigaciones es una de las
mayores innovaciones que se

El Behargintza Basauri-
Etxebarri impartira formacion
especializada para realizar tra-
bajos de rehabilitaciéon en ver-
tical. Orientada a recualificar a
personas desempleadas espe-
cializadas en albaiileria, pin-
tura y fontaneria, para poder
realizar trabajos de rehabilita-
cion y mantenimiento de edi-
ficios sin andamios, utilizando
las técnicas y equipos de pro-

Basauri acoge una nueva
empresd, puntera en
fundicion ferrea

han producido en el sector de
la fundicion férrea a nivel
mundial. ILT Plasma Techno-
logies se centrara en la fabri-
cacién, adaptacion, comercia-
lizacidon y puesta en marcha
de instalaciones de plasma
para el sector de la fundicion,
con un mercado potencial
mundial estimado de 1.600
millones de euros. La nueva
empresa estard ubicada en
Basauri, y prevé la consecu-
cion de una facturacién anual
de 2,4 millones de euros a
partir del cuarto ano.

Behargintza ofrece
formacion especializada
en frabajos verticales

teccion para colgarse en las
fachadas. De las 50 horas de
curso 45 seran de practica en
vertical.

El inicio de este curso esta
previsto para el 12 de mayo
de 2014. Las solicitudes pue-
den entregarse en las oficinas
de Behargintza Basauri-Etxe-
barri (C/ Baskonia, 1 Basauri)
o en el CIME (C/ Egetiaga
Uribarri, 1 Etxebarri).

Vanesa Moro e lker Farelo,
cuentan su experiencia, ya que
en 2013 pusieron en marcha la
empresa Autolunas Basauri,
contado para ello, con el apoyo
de la entidad municipal Be-
hargintza Basauri-Etxebarri.

¢En qué consiste vuestro
negocio?

Nuestro negocio es un taller
especializado en sustitucién y
tintado de lunas del automovil,
asi como en grabacion de ma-
triculas en lunas como disua-
sion frente al robo.

Pertenecemos a la red nacio-
nal GLASS TALLERES. Gracias
a los acuerdos con las principa-
les aseguradoras del mercado
se reducen los tramites y el
tiempo de permanencia del
coche en el taller ya que es el
propio taller quién gestiona el
siniestro a modo de interme-
diario, no siendo necesario el
previo aviso a la aseguradora
por parte del cliente y siendo
libre la eleccion del taller.

¢{Como surgio la idea? Y
iqué os impulsé a montar
vuestra propia empresa en
Basauri?

La idea surgié porque queri-
amos cambiar nuestra situa-
cion laboral ya que llevamos
mas de un ano en desempleo y

contando con el respaldo de 11
anos de experiencia como jefe
de taller, era ahora o nunca.

Montamos nuestra propia
empresa en Basauri por ser los
dos de la zona y porque queria-
mos ofrecer una alternativa al
servicio ya existente.

¢{Como comenzasteis con
vuestro proyecto?

Comenzamos nuestro pro-
yecto buscando informacién
entre amigos y en Internet,
sobre qué organismos oficiales
eran los que ofrecian ayuda a la
creacion de nuevas empresas.
Y como en Basauri, Behargintza
se encarga de este cometido,
nos animamos a pedir una cita.

iCon qué apoyos habéis
contado para la creacion de
esta empresa?

Nuestras familias siempre
nos han apoyado y animado en
todo momento y posteriormen-
te ayudado en la promocion,
asi como nuestros amigos y
conocidos.

En cuanto al apoyo profesio-
nal hemos contado con la
ayuda de una asesoria y
Behargintza Basauri-Etxebarri,
cuyo apoyo van mas alla de lo
profesional.

En ése sentido, jqué ase-
soramiento ha resultado

Autolunas Basaur| [EEE
L e

mas util?

Cada uno ha tenido su pa-
pel. Mientras que la asesoria,
en nuestro caso, se ha encarga-
do de los tramites burocraticos,
Behargintza nos ha aconsejado
y orientado en el ambito econé-
mico-comercial, siendo este ul-
timo, el méas necesario en nues-
tro caso. Lo dificil no es abrir la
persiana de un negocio, sino
mantenerla abierta.

éCual ha sido el papel de
Behargintza Basauri-Etxe-
barri en la creacion de tu
proyecto empresarial?

Behargintza ha tenido varios
papeles. Desde ayudar a hacer
un plan de viabilidad econdmi-
ca y comercial, a hacer de me-
diador con GazteEmpresa en la
solicitud del préstamo. Tam-
bién nos han orientado sobre
las ayudas y subvenciones.

AUTOLUNAS BASAURI: Especialistas
en cristaleria del automovil

¢Cual es vuestro objetivo
principal para este aino?

Nuestro objetivo principal es
resistir el tiempo suficiente que
toda empresa necesita para
darse a conocer y asi poder
funcionar.

Hasta ahora, ¢;cual ha si-
do el momento mas dificil
en el proyecto? ;Y el mo-
mento mas bonito?

Nosotros, no diriamos dificil
sino que lo mas agotador fue la
busqueda interminable de pre-
supuestos, proveedores, lo
esencial, para poner la primera
piedra.

Uno de los mejores momen-
tos fue por supuesto cuando
nos avisaron de que ya éramos
franquiciados y ver el local aca-
bado en su totalidad.

éCuales son los pros y los
contras de trabajar para
uno mismo?

Los pros de trabajar para
uno mismo son la satisfaccion
que uno siente cuando se cum-
plen los objetivos gracias al
esfuerzo, tener la posibilidad de
participar en la toma de deci-
siones (acertadas o erréneas),
no aguantar al jefe de turno
(ja,ja), aunque uno mismo pue-
da llegar a ser mas exigente.

Los contras de trabajar para

uno mismo, es la cantidad de
horas que tienes que invertir,
porque siempre hay algo que
crees que puedes mejorar y
porque siempre surgen contra-
tiempos que solucionar.

Por adltimo, ¢{qué consejo
dariais a las personas que
quieren emprender un nego-
cio, pero que aun no se han
decidido?

Lo primero, que si tienen
ganas: adelante y que se ani-
men, quién no arriesga no ga-
na, pero con cabeza y con la
ayuda de profesionales que les
ayuden a hacer un plan de via-
bilidad y a resolver dudas, por-
que es algo serio y duro econo-
mica, burocratica y espiritual-
mente hablando.

AUTOLUNAS BASAURI
Baskonia Zubia Kalea 2,
Pab. 15. Poligono Azbarren
48970 BASAURI
Telf: 635058174-946525357
info@autolunasbasauri.com
tintadodelunasbilbao.es
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El alumnado de Arizko ikastola se ‘va de tiendas’
para incentivarse en el uso del euskera

Kike Camba

Arizko lkastola tiene en mar-
cha a un proyecto para la incen-
tivacion del uso del euskara
entre el alumnado de 5° y 6°
que consiste en realizar varias
campanas disefiadas de forma
conjunta por profesorado y
alumnado.

La ultima propuesta “ha sido
muy especial”, ya que han sali-
do a las calles de Basauri y han
vivido “experiencias muy moti-
vadoras” con Pedro en su carni-
ceria (12 foto); con Gema en su
floristeria (22 foto); con Sonia y
Mirian (32 foto) en las pescaderi-
as de La Plaza donde trabajan;
con Alain en su papeleria-libre-
ria (42 foto), y “con Ana, Aitziber
y Maite de la biblioteca de Ibai-
gane y con Amaia de Euskara-
bila”.

Otra campafna “muy bien
acogida” segun responsables
del programa, ha sido el prepa-
rar una tarta, “después de ha-
ber conseguido uno a uno
todos los ingredientes necesa-
rios”. Y en otra ocasion el alum-
nado de 6° se ha convertido en
monitores y monitoras del
alumnado de 12 en el espacio
de la bliblioteca escolar.

“Casi hemos disefnado al
completo la propuesta para el
mes de mayo. Tendra relacion
con el deporte y tendremos una
visita muy importante”, adelan-
taban.

cicl 34-31

La Consejeria de Educacion incluye
el Colegio Bizkotxalde en su Plan
de Infraestructuras 2014-2018

La Consejera de Educacion,
Politica Linglistica y Cultura de
Gobierno Vasco, Cristina Uriar-
te, presentd en la Comisién de
Educacion el Plan de Infraestruc-
turas del departamento para el

periodo 2014-2018, en el que se
incluye la construccién del nue-
vo centro del colegio Bizkotxal-
de.

Segun informo Uriarte, desde
hace unos dias el proyecto se

Kuala Lumpui"'-Singapu;

rgg@viajespremiumexplorer.com
Tif: 944408518

C/ Kareaga Goikoa
frente al 89
48970 - Basauri

ETXEBARRI. AMPLIO Y SOLEADO ADOSADO
con txoko, aseo y garaje abierto para 3
coches en paralelo en planta de sétano,
cocina con tendedero, aseo, una habitacion
y salon comedor en planta baja y 4 habita-
ciones, dos bafios y vestidor en primera
planta. En urbanizacién con piscina y pista

de paddle privadas.
A ESTRENAR

420.000€

BASAURI,

Salida BIDASOA

Vivienda de LUJO, INPECABLE EN BASAURI,

con 3 amplias habitaciones, 2 baiios con hidroma-
saje, mecanismos eléctricos de alta calidad, aire
acondicionado, electrodomésticos de alta gama.
Alarma, ventanas de aluminio y madera con doble
acristalamiento con tp.t. Camarote-estudio con
ventana preparado como despacho. En PLAZA
ARIZGOITI con vistas a la plaza, muy soleado, junto
al Ayuntamiento y boca de metro. Parcela de garaje
y trastero, posibilidad ademds de dos parcelas mas
adicionales en el mismo edificio.

Precio INFORMACION PERSONALIZADA

encuentra en fase de licitacion
para adjudicar la ejecucion de
las obras del centro escolar. An-
doni Busquet, alcalde de Basau-
ri, se felicitd por el hecho de que
el Gobierno Vasco haya incluido

18 dias - 15 noches

Con guia
acompanante
desde Espana

Salida el
15 de agosto

SEMINUEVA
Vivienda
en BASAURI

C/ PIRU GAINZA &

Dos habitaciones dobles, dos baiios,
ascensor, fotalmente exterior, céntrica,
para entrar a vivir.

230.000€

INFORMACION Y VENTA:

=
inmobiliaria Kasetas §

= Tfno. 944 494 604

Balendin Berriotxoa. 21 - Bajo (BASAURI)
www.inmobiliariakasetas.com

la construccion del nuevo edifi-
cio entre sus objetivos priorita-
rios. “Desde los primeros con-
tactos que mantuvimos ambas
instituciones, hace mas de un
ano, para analizar los plazos de
ejecucion de este proyecto, el
Gobierno Vasco siempre nos ha
mostrado su intencién darle
maxima prioridad e incluirlo en
el Plan de Infraestructuras en el
que llevan trabajando los ulti-
mos meses”.

Esta misma semana el alcal-
de de Basauri, la concejala de
Educacion del Ayuntamiento de
Basauri, Nora Pereda, y la direc-
tora y miembros de la AMPA
del colegio Bizkotxalde manten-
drén una reunién con represen-
tantes de Educacién, para con-
firmar la informacién adelanta-
da por el Departamento.

El Consejo Escolar ha prota-
gonizado varias movilizaciones
en las ultimas semanas, para
protestar por la situacion “ab-
solutamente precaria y casi ter-
cermundista” que lleva sufrien-
do el antiguo C.P. Lope de Ve-
ga, desde el ano 2008, cuando
uno de sus dos edificios era
derribado para construir un par-
king, sobre el que se deberia
haber levantado el nuevo cen-
tro escolar. “Parking si hay, ha-
ce unos afos, lo que no hay es
nueva escuela” protestaban.
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La Maternidad Basauri necesita
un respirador artificial

Kike Camba

La Maternidad Basauri, levan-
tada en la localidad boliviana de
Portachuelo con las aportacio-
nes de la poblacién basauritarra,
reclama de nuevo la atencion de
sus ‘accionistas’ para tratar de
conseguir un respirador artificial
para neonatos “cuyo coste en el
mercado es de 22.485 euros”.

Para tratar de recaudar esa
cantidad la ONG Basauritarra
SERSO Euskalherria ya ha pues-
to en marcha su habitual campa-
na de colaboracion con el hospi-
tal San José Obrero de esta
localidad del Departamento de
Santa Cruz de la Sierra, en Bo-
livia, en cuyas instalaciones se

inauguraba la Maternidad Ba-
sauri, en el aho 2010.

SERSO es una entidad sin
animo de lucro, reconocida y
declarada de utilidad publica, y
que ano tras ano colabora en
proyectos en Sudamérica, Cen-
troamérica y Africa.

Si quieres colaborar, puedes
hacerlo, ingresando tu aporta-
cién en la cuenta de BBK ES18
2095 0323 6091 08539687. “Una
vez conseguido el importe que
se necesita para comprar el res-
pirador artificial, lo comunicare-
mos publicamente para que se
deje de aportar mas dinero y lo
recogido sera enviado directa-
mente a la cuenta del hospital.
Si cada basauritarra aportase 50

céntimos lo conseguiriamos”.
Para la monja arrigorriagarra
Sor Loreto Casado, responsable
del hospital, aunque disponen
de una incubadora de transporte
“que nos ayuda bastante, en ca-
sos graves no tenemos capaci-
dad de resolucion para neonatos
complicados aqui en nuestro
Hospital por falta del Respirador
y los tenemos que derivar a
Santa Cruz, a 70 Kilémetros de
Portachuelo con el riesgo que
implica este traslado sin respira-
dor portatil. Con la ambulancia
dando saltos por los baches de
la carretera, viendo que el niho
se nos va y no llegamos nunca
al Hospital. A veces ni nos lo
reciben por falta de sitio”.

San Miguel estrena
Gaztegune en la Taberna Mayor

El Gaztegune de San Miguel
ya se puede nombrar con
mayusculas. Planteado como
una respuesta provisional a las
demandas que los samigelda-
rras trasladaron al Consistorio
en la consulta popular acerca de
los usos que se podrian dar a la
Taberna Mayor; hace unos dias
recibia un nuevo impulso al
anunciarse el inicio de su pro-
grama de actividades para jove-
nes de entre 12 y 18 afos.

Fabricacion de chapas, taller
de break dance, o la posibilidad
de decorar la pista de skate de
San Miguel son algunas de las
actividades del nuevo Gazte-
gune, ubicado en los bajos de la
Taberna Mayor.

Para los proximos meses se
han programado actividades de
break dance, un taller de rastas
y extensiones, otro de carteras
de comics y un campeonato de
PS3, entre otras.

Para activar estas y otras ini-

ciativas el Ayuntamiento ha con-
tratado un servicio de dinamiza-
cién al estilo de lo que ya se vie-
ne haciendo en el centro juvenil
de Basozelai, un punto que fue
utilizado el ano pasado por
5.708 chavales, gran parte de
ellos chicas, “la asignatura pen-
diente que teniamos”, segun co-
mento la delegada de Juventud,
Etorne Lexartza, en la presenta-
cion del Gaztegune.

Desde el pasado 28 de marzo,
el nuevo horario de apertura del
Gaztegune es de lunes a jueves
de 16:30h. a 20:15h., viernes de
18:00h. a 21:00h., sdbados de
10:00h. a 14:00h. y de 17:00h. a
21:00h.; y los domingos de 17:00
h. a 21:00 h. “El programa de ac-
tividades se oferta los fines de
semana ya que es en esos dias
cuando la disposicion de horario
para ocio y tiempo libre en los
jovenes es mayor”, senald Le-
xartza.

El gaztegune de San Miguel,

Basauri rebaja las condiciones
para percibir ayudas sociales

El Ayuntamiento ha aproba-
do las nuevas bases reguladoras
de ‘Ayudas No Periédicas Muni-
cipales (ANPM)'. En el nuevo
texto se flexibilizan los requisi-
tos de acceso a las ayudas para
determinados colectivos, como
menores, mujeres victimas de
violencia de género y mayores,
y situaciones con riesgo de ex-
clusién social.

“En las bases vigentes hasta
el momento se exigia un tiempo
de empadronamiento de un ano
en el municipio para algunos
conceptos y de seis meses para
otros y a partir de ahora en tod-
os los casos se exigira unica-
mente llevar seis meses empa-
dronado/a en Basauri” explica-
ron responsables del area de
Politica Social.

por su proximidad y en funcion
del aforo, permitira la entrada
también de jovenes de Arrigo-
rriaga. Entre las acciones juveni-
les que mas chavales captaron
el ano pasado se encuentra la
fiesta de Carnaval con mas de
300 participantes, el campeona-
to de skate y el taller de guita-
rramania.

NOMBRE

APELLIDOS

TELEFONO

Basauri hoy y Roaldo Joyeros
te regalan el reloj del Athletic

¢ Rellena el cupén adjunto
con tu nombre y n° de teléfono.

e Depositalo en la urna que
Roaldo Joyeros pondra a tu disposicion.
e Y que la suerte te acompane.

Entrega
de boletos
hasta el 30

de abril

“El resultado del sorteo se publicard en el préximo nimero
de Basauri hoy correspondiente con el mes de mayo

Complementos
Bisuteria

Con los mejores diseiios

NUEVA COLECCION
DE PRIMAVERA
Marca la diferencia

Desde este mes de abril
Basauri cuenta con una
nueva zapateria dedicada
exclusivamente al mercado
infantil y juvenil. Se llama
TTUTTIK y esta ubicada en
el nimero 16 de la calle
Kareaga Goikoa.

Pilar Mateos lo tiene claro.
Esta joven emprendedora,
junto con su padre Angel, han
decidido abrir su propia tienda
de calzado infantil y juvenil en
Basauri. “Tengo 30 afios y una
nina de dos, y llevo metida en
este mercado ya nada menos
que once, los seis ultimos en
una conocida zapateria infantil
de la que he aprendido mucho
y ahora ha llegado mi hora”.

Toda esta experiencia acu-
mulada la quiere ahora dedi-
car a su propia clientela, a la
que le dara un servicio perso-
nalizado y adecuado a sus
necesidades.

“Vamos a ofrecer calzado
con precios asequibles para
todos los bolsillos, pero de
calidad contrastada. Tenemos
marcas de primer nivel como
Timberland, Clarys, d'bebe,
Crios, Lady, Igor, Sharky, New
Balance. Queremos cuidar a
nuestro publico con detalle y
mimo. Nuestra idea es la de

perdurar durante muchos
anos y para ello tienes que dar
un muy buen servicio y trato

personalizado”, sentencia
Pllar. El remodelado local, que
cuenta con 50 metros cuadra-
dos, dispondra también de un
parque infantil “para que las
ninas y los ninos se entreten-
gan mientras sus aitas y amas
eligen con tranquilidad el
mejor producto”, explica la

TTUTTIK, LA NUEVA ZAPATERIA
INFANTIL Y JUVENIL DE BASAURI

responsable comercial.

Ya lo saben, no hay excu-
sas para no visitar este nuevo
comercio de calzado infantil,
con grandes precios en esta su
reciente apertura.

TTUTTIK esta situada en
Kareaga Goikoa, 16.
Teléfono: 658 28 25 72.
Email: calzadosttuttik@hot-
mail.com
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THE MASTER

CENTRO DEPORTIVO

www.gimnasiothemasters.com

SALA MUSCULACION Entrenamientos

Y FITNESS

personalizados

AEROBIC - BAILE MODERNO
GIMNASIA DE MANTENIMIENTO
TAEKWONDO DO - KARATE
HAPKIDO - MASAJE DEPORTIVO - SAUNA

Los alumnos de la Cooperativa
Basauri disfrutaron en la charla
con Mikel Rico y Erik Moran

Fran Rodriguez

Pasién por el Athletic. Los
alumnos de la Cooperativa Ba-
sauri demostraron que la llama
athletizale no se apagara nunca
si las futuras generaciones lle-
van tan dentro su identificacion
con los colores rojiblancos co-
mo los pequenos escolares que
el pasado jueves disfrutaron con
la presencia de los jugadores de
la primera plantilla bilbaina,
Mikel Rico y Erik Moran. Los dos
leones fueron los protagonistas
en la charla que, moderada por

i -

La cantera de The Masters

el editor de Cantera Deportiva y
Basauri Hoy, Fran Rodriguez,
conmemoraba el 45° aniversario
del centro educativo.

Jovenes periodistas

Rico y Morén hicieron las
delicias de los emocionados ‘txi-
kis’, quienes micréfono en mano
no desaprovecharon la ocasién
de preguntar a sus idolos qué se
siente al marcar un gol o si se
irian al Barcelona ante una hipo-
tética oferta culé.

El de Arrigorriaga desvelo
que quiso ser veterinario pero

® ~

logra 38 medalias

La Jornada Escolar alevin y
benjamin de combate de Bizkaia
celebrada el pasado dia 29 en
Barakaldo demostré que la can-
tera de The Masters viene muy
potente. Los jovenes basaurita-
rras lograron 18 oros, 13 platas
y 7 bronces siendo el mejor
club. Los oros los lograron Na-
roa Martinez, Laura Solis, Maita-
ne Rabanos, Paula Alonso, Ne-
rea Prieto, Lisette Cintado, Ane
Moreno, Iratxe Filibi, Maialen
Renteria, Inhigo Arteaga, Imanol
Fernandez, Ivan Rozas, Igor Gar-
cia, Ugaitz Aguado, Lander Ro-
driguez, Javier Requejo, Ibon
Marin y Aisa Odrago.

Las platas fueron para Ale-
jandro Viveros, Haizea Ojenola,

Galder Abajo, Lara Atxa, Antia
Martin, Tabata Morente, Irati Ur-
kidi, Ainhoa Ruiz, Isasi Polancos,
Iker Portillo, Asier Casado, Hugo
Villalobos y Ivan Motila.

Y los bronces para Zelai Man-
cha, Mitxel Sanchez, Isasi Hur-
tado, Adrian Crespo, Goiuri Vi-
vanco, Alatz Ugalde y Asier
Gorrochategui.

Por otra parte, la deportista
Zurine Padilla gand el oro en el
Open Internacional de Marina
D’or, en Castelldn y Sergio An-
gulo, Yeray Pereda, ldoia Vi-
llamar y Laura Unamuno se al-
zaron con la primera posicion en
el Campeonato de Euskadi Uni-
versitario, celebrado en San-
turtzi.

www:hipicazelaialaifcom

HIPIKA ESKOLA IURRETA

CIRSII-0 INGENSIVO

DE INICIACION

DURACION: 3 dias
FECHAS: Los dias 14, 15 y 16 de abril.
HORARIO: 10:00h a 14:00h.
EDAD: A partir de 6 afios.
ACTIVIDADES: Manejo de los ponis,
limpieza y cuidados, clases de
equitacion y teorica.

PRECIO: 120 €

B°Gaztanatza's/n| - IURRETA
Informatelentel 691:746/6111

que no se le daban bien los es-
tudios mientras que el medio de
Portugalete animo a los joévenes
futbolistas que menos juegan a
“seguir luchando” para lograr
su “oportunidad”.

Soloarte acoge
un Torneo
Internacional
juvenil de futbol

Varias de las mejores
canteras del futbol del pa-
norama europeo se podran
ver en el campo de Soloar-
te durante los proximos 19
y 20 de abril. Nada menos
que los conjuntos juveniles
del Real Madrid, Toulouse
francés, Juventus de Turin,
Atlético de Madrid, Athletic
de Bilbao y Seleccién de
Bizkaia se enfrentaran den-
tro de los actos del Cente-
nario de la Federacidon
Vizcaina de Futbol.

Los partidos tendran
lugar el sdbado por la ma-
fiana, donde jugaran el
equipo frances, los roji-
blancos y el Real Madrid.
Por la tarde, los otros tres
conjuntos. Para la manana
del domingo estan reserva-
dos los encuentros por el
quinto y sexto puesto (9.30
horas), tercer y cuarto clasi-
ficado (11.0h) y la gran final
(12.30h.).

Oro y plata estatal en
curling para Vez-Labrador

La basauritarra Estrella La-
brador y su equipo el SVC Ipar-
polo de Vitoria lograron la me-
dalla de plata en la competida
final del Campeonato de Espa-
Aa, celebrado este fin de sema-
na en Girona, contra Txuri Berri
de Donostia. Por su parte Sergio
Vez y Alberto Vez lograron pro-
clamarse campeones de Espana
al ganar en la final por 7 a 6 a
Madrid. Esta victoria les da el

pase directo para participar en
el proximo Campeonato de Eu-
ropa que se celebrara en la ciu-
dad Suiza de Champery. Con
éstos recientes triunfos los tres
basauritarras acumulan en su
palmares 19 medallas de oro en
Campeonatos de Espana en las
tres categorias (doble-mixto,
mixto y absoluto). Y con las pla-
tas y los bronces pasan de las
50.

El Balonmano Basauri
cadete, a la final vasca

El Atlético Basauri de balon-
mano tendra una cita muy im-
portante durante este fin de se-
mana en Gipuzkoa. Los cadetes
disputaran la fase final de la Li-
ga Vasca junto a los gipuzkoa-
nos del Ereintza, Eibar y Zarautz.
Las ilusiones son las mas altas,
como han demostrado durante
la fase previa al acceso a la final,
donde se impusieron en los seis

Nueva web para
Basauri Kirolak

Basauri hoy

Basauri Kirolak ha renovado
su web (http://imd.basauri.net)
con el objetivo de simplificar la
tramitacion online para los abo-
nados/as y mejorar la informa-
cién ofrecida a los usuario/as re-
lacionando todos los contenidos
sobre una misma actividad de-

portiva.

Con la entrada en funciona-
miento de la nueva web, los
abonados/as de Basauri Kirolak
podran realizar tramites online
sin necesidad de contar con una
firma digital para poder efectuar
las gestiones.

Asi, dandose de alta como
usuario/as en la web -el organis-

encuentros disputados.

Por el contrario, la nota nega-
tiva era el descenso del equipo
femenino de Plata, que ha con-
cluido la competicion sin tan
siquiera sumar un punto en una
exigente y muy profesionalizada
categoria. “De todas formas, la
experiencia ha sido extremada-
mente positiva y si nos invitan a
mantenernos lo estudiaremos”.

mo municipal enviard una con-
trasefna a su correo electrénico-
y con el Unico requisito de ser
abonado/a de Basauri Kirolak y
tener domiciliado el pago (servi-
cios que se podran realizar on-
line desde la propia pagina), po-
dran reservar instalaciones, ins-
cribirse en cursos y actividades
y realizar gestiones relativas al
abono.

También se mantiene la posi-
bilidad de acceder y realizar los
mismos tramites a través de fir-
ma digital. Una apuesta segura
por las nuevas tecnologias.
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Torneo y comida
para conmemorar
el X Aniversario
de la Seleccion
cadete de Basauri

La Seleccion de Basauri ca-
dete sigue con su preparacion
de cara a los torneos que dispu-
tara durante los meses de mayo
y junio. El combinado dirigido
por Santi Gaia ha disputado ya
dos amistosos, ganando 4-1 al
juvenil del Etxebarri y empatan-
do a uno con el del Padura. El
plato fuerte de este afno es la
celebracion de su décimo ani-
versario, para lo cual esta pre-
visto disputarse un torneo, el 24
de mayo, junto con las seleccio-
nes de Bizkaia, Cantabria y La
Rioja. Esta previsto hacer una
camiseta conmemorativa y una
comida el dia 1 de junio para
todos los jugadores y exjugado-
res que han militado en la
Seleccién. Y esta previsto que
el equipo dispute el tradicional
Piru Gainza, el 31 de mayo y 1
de junio y el de La Albericia de
Santander, el 7 y 8 de junio.

. e - 3
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El Indartsu celebro por todo lo alto su ascenso a Honor. El alcalde Andoni Busquet felicito al presidente Nito Diez

El Indartsu regresa a la élite juvenil
estatal tras dos ascensos seguidos

Fran Rodriguez

El Indartsu sumo el punto
que necesitaba para certificar su
ascenso a Division de Honor
juvenil al empatar con el Leioa
el pasado sabado en Soloarte.
Los de Benat Etxebarria sufrie-
ron pero confirmaron la gesta

una semana antes de concluir la
liga, que lo hara este proximo
fin de semana en Zubieta ante el
campeon, Real Sociedad.

Las gradas estuvieron pobla-
das de aficionados, entre los
que se encontraba también el
alcalde, Andoni Busquet, que
felicito a los jugadores e inte-

grantes del club al finalidad la
contienda.

Toda la expedicién celebrara
este ascenso durante un intenso
fin de semana en Salamanca.
Premio mas que merecido a dos
grandes temporadas, que les ha
llevado desde la Liga Vasca a la
élite juvenil.

de competicion.

ONDO
PASAU!

P ar "
HAURRENTZAKO
IKUSKIZUN
PROGRAMA
PROG DE
ESPECTACULOS
INFANTILES

Martxoaren 171k
maiatzaren 22ra arle
P'-. Dudr;ilgde marzo

e, O mayo

MAGIA SAIOA / SESION DE MAGIA
“Maogla Parrastan” Imanol uific MAGOA

Kareaga Gizarte Etxeo
Muiatzak 9 Mayo
Ostirala / viernes 18:00

SORMEN ESPERIENTZIAK FAMILIA
GIROAN (elebiduna) / EXPERIENCIAS
CREATIVAS EN FAMILIA (bilingue)
MAMA CREA CiA.

0-100 urte / anas

Publiko Fomiliorra /Pdblico familiar

Plozo mugotuak / Plozas limitadas

Aldez aurretik izena eman / Inscripddn previa
Fidantza/Fianza: 2€ (irzuliko da / Se devolverd)
Dohanik / Grotuito

Basozelai Gizarte Etven

Apirilak 28 Abril /

Moiatzak 12, 19 Mayo
Astelehena / Lunes - 18:00-19:15

Koreaga Gizarte Erxea
Apirilak 30 abril
Asteazkena / Miércoles 18:00-19:15

IPUINKONTAKETA /CUENTACUENTOS
"KOLORETAKOAK “ APIKA

Pozokoetxe Kultur Etren
Apirilak 10 abril - 17:30
Dsteguna/jueves

IPUINKONTAKETA /CUENTACUENTOS
“IKUSI-MAKUSI” APIKA

Jokuaren bidez ipuinak kontatzen |
Contando o través del juego

2-3urte

Basozelai Gizarte Eteea
Apirilak 30 Abril
Asteazkeno [Migrcoles - 18:00

MAGIA SAIOA / SESION DE MAGIA
"Birziklopen magia " ERIZ MAGOA

Basozelai Gizarte Etxeo
Maiatzak 21 Moyo
Asteazkena / Miércoles - 18:00

Pozokoetxe Kultur Etxea
Maiatzak 22 mayo

Ostegunaljueves - 17:30

“TXIKI PINTXO OSANSUNGARRIA"
SUKALDARITZA TAILERRAK

Taller infontil de cocina saludable

Dohanik / Gratuito

Ploza mugatuak / Plozas limitadas

Aldez aurretik izena eman / Inseripcidn previa
Fidantza/Fianza: 2€ (Irzulike da / Se devolverd)

Basozelai Gizarte Eixeo
Moiatzak 7 Mayo
Asteazkena /Miéreoles 17:30-19:30

San Miguel KulturEtxen
Muiatzak 14 Mayo
Asteazkena / Miércoles 17-30-19-30

Kareaga Gizarte Etxeq
Moiotzak 16 Mayo
Ostirala / viernes 17:30-19:30

B El Basconia juvenil des-
ciende de Liga Vasca. El con-
junto dirigido por Agustin Vidal
tuvo un comienzo flojo, ya que
le costd cinco encuentros obte-
ner los primeros puntos, lo que
les ha lastrado durante el resto
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16 ANOS INFORMANDO
A DE TU PUEBLO

18.000 EJEMPLARES BUZONEADOS

—
J"‘-‘.
(ll ARTELAN ARMAIRUAK
FABRICA Y EXPOSICION DE ARMARIOS EMPOTRADOS Y AMEDIDA

o Armarios de puertas ABATIBLES /CORREDERAS
o VESTIDORES o LIBRERIAS ¢ COMPLEMENTOS
artelanarmairuak.com info@artelanarmairuak.com

Pol. Industrial BELAKO Modulo 301 Tfno.: 635 728 826
48100 MUNGIA Fax: 946 743 273

MENUS de encargo
ALUBIADAS, CODILLOS'Y PAELLAS

ervecena

m@maummu

Frente a Mercabilbao (BASAURI)

MENU del dia
DE LUNES A VIERNES = 10 €

MENUS fin de semana

MENUS de cervecera 15020 €
POLLOS ASADOS, CODILLOS, ENSALADAS, [ 79011
DOS PERSONAS - 80 €

CHORIZO, MORCILLAS, PIMIENTOS, ETC..

Tf: 690 622 557
- 628 238 209
&4 Bugar Idead para cumpleanocs,
e comidag famiéiares, con zonas
de juegos, sspaciog ablertos y parfling

COMIDA PARA LLEVAR

%/éukﬂ ental @gm

Consultar financiacion de precios
Dr. INAKI SANGRONIZ
Lda. ALAITZ ZABALO

G
.}’0/?%

Médico-estomat6logo
Odontélogo

IMPLANTES
ORTODONCIA
ODONT. ESTETICA
ODONT. GENERAL
ORTODONCIA
PROTESIS

P.AD.L

Nagusia, 15-1° B 48970 BASAURI  Tel.: 94 440 70 25

SOCIAL ANTZUKIA

ZINEA/CINE « BASAURI 2014

DALLAS
BUYERS

APIRILAK
17-24

 ABRIL
17:30

‘Ocho apellidos vascos’ bate récords
de taquilla en el Social Antzokia y se
volverd a proyectar en Semana Santa

Kike Camba

‘Ocho apellidos vascos’ ha
confirmado su condicion de fe-
nomeno social también en Ba-
sauri. A la hora de cerrar esta
edicion, y a falta de unos dias
para que finalice su paso por el
Social Antzokia, el 10 de abril, la
pelicula de Emilio Martinez La-
zaro ha batido todos los récords
de asistencia y recaudacién,
unas cifras solo vistas hace 17

anos, con la exhibicion en el tea-
tro-cine municipal de la pelicula
‘Titanic'.

Como ocurriera con la pelicu-
la de James Cameron, las colas
para adquirir una entrada han
llegado hasta bien entrada la
zona de Los Miradores y la sala
municipal ha tenido que colgar
en varias ocasiones el cartel de
agotadas las localidades. En el
primer fin de semana de exhibi-
cion, alrededor de 4.500 perso-

nas se acercaron hasta el Social
Antzokia, un nimero que cuatro
dias después habia ascendido
hasta superar los 8.000 especta-
dores. Segun los responsables
del teatro municipal, se prevé
vender mas de 12.000 entradas
de esta pelicula que, seguin una
informacion de ultima hora,
“también se proyectara durante
los dias de Semana Santa, del
16 al 20 de abril, en la sesion de
las 22:30 horas”.

Jovenes sin ideas

Una proveniente de Ugao,
otra llegada de Galdakao y una
tercera remitida desde Basauri.
Esas son todas las ideas presen-
tadas por los y las jovenes de la
comarca a la 22 edicion del ‘Con-
curso de Ideas Nerbioi-Ibaizabal
2014’ para la realizacion de pro-
yectos jovenes de interés colec-
tivo. Es decir, para impulsar ini-

ciativas entre los y las jovenes,
para apoyar iniciativas sociocul-
turales y para incentivar la parti-
cipacion juvenil.

La convocatoria, liderada por
Gazteria Zerbitzua de Etxebarri,
junto con los Ayuntamientos de
Arrigorriaga, Arakaldo, Basauri,
Galdakao, Ugao, Orozko y Ur-
duia iba dirigida a personas in-

dividuales o colectivos con inte-
grantes menores de 35 anos y
finalizaba el pasado 14 de mar-
zo.

El premio a la mejor idea
conlleva un premio en metalico
de 500 euros y otros 2.500€
para ponerla en marcha y con-
vertirla en realidad, antes del 30
de noviembre de 2014.

Dos libros y dos autores
en el Dia del Libro

Kike Camba

El pasado 2 de abril se cele-
braba en todo el mundo el Dia
Internacional del Libro Infantil y
Juvenil” y en la biblioteca de
Ibaigane se daban cita dos auto-

res de otros tantos libros. El ba-
sauritarra Raul de la Cruz, cuen-
tacuentos de nacimiento al mun-
do literario, presentd su libro
‘Amalur. Cuéntame otro cuento’
que va por su segunda edicion
en euskera y por la primera en

castellano, en la biblioteca infan-
til.

En la biblioteca para adultos
la antropdloga y ecofeminista
Yayo Herrero hacia lo propio
con su libro ‘Las personas pri-
mero’, invitada por Sagarrak.

‘Krimen y Kastigo’ presenta nuevo
disco en el ‘Family Fest 2014’

Kike Camba

El grupo de punk local, ‘Kri-
men y Kastigo’ presentara este
viernes 11 de abril su nuevo

disco ‘Vivos Murientes’ en Txa-
rraska Gaztetxea Basauri; en el
marco del ‘Family Fest 2014/,
donde compartirdn escenario
con otros grupos locales como

‘Highlights’, ‘Dementzia’ y ‘Bo-
ogie Riders’. El concierto de es-
tas bandas y la viguesa ‘“Txuvas-
ko’ empezard sobre las 20:30
horas.
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...y se los dan. Los de 2013
que se entregan en 2014, en
fecha préxima al 19 de marzo
ex-festividad de San José,
patrén del colegio y de su Aso-
ciacion de Antiguos Alumnos
organizadora del evento; este
ano el dia elegido fue el 23M.
Varios actos previos sirvieron
de prdélogo al acto de entrega
de los premios Ixatxak que, en
esta ocasion, distinguieron la
labor social de la Micoldgica
Basauri, en la figura de su pre-
sidente Miguel Angel ‘“Txanka’;
y la cultural del pintor Luismi,
alumno aventajado del recor-
dado Pinceles (Ixatxak), como
él mismo manifestd, y que
estos dias expone parte de su
obra en el Restaurante Armine.

Pero este ano el habitual
par de galardones venia con
IVA. El valor anadido de reco-
nocer una carrera deportiva
muy lejana pero no por ello
menos meritoria y digna de
figurar en los anales del depor-
te basauritarra: la del ciclista
Carlos Pérez, una vieja gloria
del ciclismo de la década de
los 50-60 en cuyo homenaje,

Van un pintor, unos micoélogos
vy un ciclista a los Premios Ixatxak...

Ayuntamiento, representado
por el Alcalde, Andoni Bus-
quet, y AAA del Colegio San
José, en la figura de su presi-
dente, Javi Landeta, fueron de
la mano.

Al final, y como reconoci-
miento a los méritos contrai-
dos, todos los galardonados
fueron homenajeados con el
tradicional aurresku.

Antzerki Topaketen azken
edizioa Lehen Hezkuntzako
ikasleen artean euskara eta
antzerkia sustatuz amaitu da

Ibaigane Kultur Etxeko areto
nagusian Zortzigarren Antzerki
Topaketak izaten ari dira eguno-
tan, herriko sei ikastetxetako
Lehen Hezkuntzako ikasleek
parte hartzen dutelarik; Arizko
lkastolako eta Kareaga Goikoa,
Jose Etxegarai, Sofia Taramona,
San Jose eta Bizkotxalde lkaste-
txeetako ikasleei hain zuzen ere.
Guztira 350 izan dira azken hila-
beteotan euskarazko antzezlane-
tan lanean egon diren haurrak,

prestaketa lanetan Iraide Ur-
kiaga, Eneko Amezketa eta Cris-
tina Soto irakaslek lagunduta.
Topaketak apirilaren 6an hasi
ziren eta ostegun honetan amai-
tuko dira, hilaren 10ean, arrat-
saldeko 17:15etatik aurrera,
Ibaigane Kultur Etxeko eszenato-
kira Kareagako 4. eta 6. maileta-
ko ikasleak igoko direlarik.
2014ko edizio honetan 18 ant-
zezlan aurkeztu dira, sei saiotan
banatuta.

Manuel Ortega gana el
‘Ganorabako’ de Cémic

‘Cuento en Blanco y Negro’,
del barcelonés Manuel Ortega,
ha ganado el Concurso de Co6-
mic Ganorabako, organizado
por Kultur Basauri, dotado con
900€. David Prieto (Ferrol) ha
conseguido el 22 premio (450€),
con ‘Ojos que no ven'. ‘Rastros’,
de los argentinos Gonzalo
David, Lucas Daniel y Facundo
Nehuén recibira 300€ por el 3°

El accésit al mejor autor en
euskera no premiado (300€), ha
sido para ‘Titulorik Gabe’ de Jon
Bilbao e Igor Sarralde, de Getxo.
El de mejor autor basauritarra
no premiado (300€) ha sido pa-
ra ‘Bizitza’ de Koldo Ocina y
Aitor Delicado. La exposicion de
los trabajos premiados se podra
ver en la Kultur de Pozokoetxe a
partir del 14 de abril.

« Viernes 11 de abril
: 17.30 h. o 19:30 h.

£ Sabado 12 de abril
- 18.00 h. a 20:00 h.

23 y 15 de abril
18:30-20:30

'y 27 de abril
18:00-20:00

Subudu 3 de mayo

FBEB Javenes e enTRe 12Y 18 anas

Dénde: Gaztegune de Basozelal. [Phu-ﬁ dulccntmﬂm
de Basozelai). Activided gratoita

c Donde; Gartegune de San Miguel. Para oarticipar acercarse al
T) gaztegane (Taberna Mayor). Actividad grataita.

Pénde: Gartegune de Basozelal (Plso-6 del
entro Civico de Basozelal). Actividad gratoita

“Dénde: Gartegane de San Miguel. Para participar acercarse al
'gartegane (Taberna Mayor). Actividad grataita

pnde: Gaztegune de Basozelai. (Piso-6 del Centro Civico
hsm‘uhil fictividad grataita

WII de San ngnll Para participar acercarse

Taller de libretas
con papel reciclado

Campeonato FIFA PLAY 3

Campeonato de Rana

Taller de disenc de galletas

Taller de malabares

Festival de bandas Iutulqs

Informazio gehiagorake / Para mas informacion: I:!ttp::{hwlt.tu

Apirilak 11, ostirala
17.30 h. a 19:30 h.

Non: Basozelalko Gaztegunea (Gizarte Etxeko - 6 wlull'ml-
Doako jardaera.

@pirilak 12, laranbata
18.90 h. 9 Z0:00 h,

Mon: San Migelgo Gartegunean Parte hartzeko gaztegunera |
harbilda (Taberna Mogasia). Doako jarduera. '

Apirilak 23 eta 25

larunb.

harbilda (Taberna Nogusia). Doako jardaera, . ,.

18 2Ta 35 URTE EITEETEKUEITI'ZET
Maiatzak 6,8,13,15,

20,22,27 eta 19
18:00-20:30.

BasOzZeLal eTa san MIGeLGO GazTeGguneen JarpueRak

SCTIVIDaDes OeL GEZTEGUHE DE EESUZEL&I Y Oe San miGueL
12 eTa 18 aRTeKo GazTeenrzar

Just Dance

Libretak paper hir:iklutu-

arekin egiteko tailerra

b e

FIFA PLAY 3 Txapelketa

18:30-20:30 P
Non: Basozelaike Gaztegunea (Gizarte Etxeko - & solairaan . -8
Douko jarduera. A

o -

Igel Lhi-':u'{tu

fpirilak 25 eta 27
18:00-20:00 L
Non: San Migelgo Gazteganea. Parte hartzeko g gunerg -

harbilda. (Taberna Nagasia). Doake jardaera. -

Maiatzak 3,
17:30-19:30

Gailetak diseinatzeko tailerra
Mon: Basozelaike Guztegunea (Gizarte Etxeko - & solairaan).
Doake Jardaera,
Maiatzak 4, igandea
18:00-10:00

Malabar tailerra
Hon: San Migelgo Gartegunea. Parte hartzeko goztege

ha!

Eskola jan tuhmn ika sturuu

‘_

Mon : Basozelai Gizarte Etxean. Koota : 10€
Izen ematea: apirilaren 7tik 2 5era ,Zirtzort ¢
(zirtzart@basouri.net. 94 46 6 64 00)

PUBLIKO GUZTIaRENT22T

P""ﬂh 12, larunb, (0 masiko-taldeen jaialdia




El pasado 9 de marzo autori-
dades locales, la Asociacion
‘Ahaztuak 1936-1977’, grupos
politicos y diferentes agrupacio-
nes locales rendian homenaje al
joven Vicente Anton Ferrero,
asesinado por la Guardia Civil el
8 de Marzo de 1976, tras dispa-
rar fuego real contra un grupo
de manifestantes que protesta-
ban por la muerte en Gasteiz,
cinco dias antes, de cinco traba-
jadores. El acto acabé cuando se
depositaron varios ramos de flo-
res al pie de la placa que da
nombre a la calle: Bingen Anton
Ferrero kalea.

El pasado 20 de marzo, la
Asociacion de Vecinos de Ba-
sozelai, inauguraba un nuevo
parque-plaza en este barrio ba-
sauritarra, la plaza Ihigo Ca-

bacas, en memoria del joven fa-
llecido el 5 de abril de 2012, tras
recibir en la cabeza un pelotazo
lanzado por la Ertzaintza, tras el
partido de Europa League entre
el Athletic y el Schalke 04 y en el
marco de las celebraciones por
la victoria rojiblanca.

Cientos de personas partici-
paron en la inauguracion de la
plaza que se convierte en otro
lugar de triste recuerdo comuni-
tario, a la vez que en un home-
naje-recuerdo de otra muerte
violenta. Causada de nuevo por
un operativo policial, en esta
caso de la Policia Autondmica.
La plaza se ubica en la intersec-
cion de las calles Gipuzkoa y Se-
bero Otxoa, donde antes se lo-
calizaba el viejo depodsito de
aguas, demolido para dar paso

%E?ORMAJ. » Cocinas, bafos, pisos

ontes:

 Mobiliario, sanitarios,

* griferias, mamparas...

NTEGRA\-"'S VENTANAS

a esta plaza que cuenta con jue-
gos infantiles, zonas ajardina-
das, una mesa de ping pong,
bancos y una fuente.

Decision plenaria

La decisidon plenaria, tramite
obligado para las denominacio-
nes de calles y plazas, se adoptd
por unanimidad en el pleno mu-

nicipal del pasado diciembre al
hacerse eco los grupos politicos
de una propuesta de la Asocia-
cion de Vecinos del barrio para
dar a este lugar el nombre de
este antiguo vecino del barrio,
hincha del Athletic.

Al acto también acudieron
numerosos amigos y allegados
de Ihigo Cabacas, entre ellos su

madre y su padre, este ultimo
tomo la palabra para agradecer
la disposicién de los grupos mu-
nicipales y asegurado que segui-
ran “haciendo ruido” para que
se esclarezca la muerte de su hi-
jo; y para pedir al colectivo de la
Ertzaintza que “rompan el pacto
de silencio” en torno a lo suce-
dido.
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Patrocrador del Equips
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Llevamos

"la Caixa” a tu negocio

la oficina de

En "la Caixa" revolucionamos la forma de
relacionarnos con tu negocio para ayudarte

de la mejor manera que sabemos: en persona.

Por eso, ahora tu gestor de negocios ira
a verte personalmente, para que puedas
realizar tus gestiones bancarias sin tener

que desplazarte.

Y ademas, para que puedas contactar con
él siempre que lo necesites, te regalamos
una tablet o un smartphone’'.

CaixaNegocios
En persona

1. Promocidn valida del 1-3-14 o 20-4-14 o hasta agotar existencias (25 000 smarphanas y 25,000 rablers) para nuevas dedenes de domisdiacion del pags de las cuotas de |a Sequridad Social de autdnomos, de una mutuabkdad de
cuenta propial, Con dormiokacen del padgo de recibos con un meEmimo de 3 Cogos Jl tnmestne g ubilzadshn e wnag twgeta O oddito, diétbdo o prepago (ouedan
exclubdas (a4 tarjetas de empresa) para un minimo de 3 compras en comercios al trimeste. A efectos fiscalas, esta promocidn tiene la contideracstn de remuneracidn en espacie y esth sufeta a ingresa a cuenta sequn La normativa fiscal
vigenie. Promocitn no acumulable a otras promociones de domiciliacion realizadas con posteriondad al 17-6-12. En caso de incumplimiento, se cobrard una peralizacion de 244 € por el smartphone y de 218 € por la tablet. 5 ya tenes

| ingrescs p.'l.‘ll'l-\.u::l.'liu-'. domichaded, consulla en o afing foemas alfermadi srnafphone o L Lebder. NEE EEE-201205%6H81
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